SLOVENSCINA 15. STOLETJA

(bere dr. Vera Smole)

Stiski rokopis, Splosna spoved (1440): YA ZE AD POUEM I1
Hoc eft vna giialis nfeffio

Ya 3e ad pouem chudiczu ynu nega deylam ynu
v[y nega hofarti ynii 3e yzpouem ynu dalfan dam
naf[ymi gofpudi etc.

Ya 3e dalfan dam kyr fam to plomil kar fam
oblubil kadar fam karft priell / kyr fam [e od
buga abarniyll ynw od nega 3apuwidy / kyr
Jam boga 3atayll Smeymi chudeymi deyli /
ynw [am 3e volnw wdall ty ablalti tjga ch-
udicza / kygarinw-nega [am [e odpoueydall ka-
dar [am Kkarft pryell tymw [am Ve do [eyga mall
zmeymy greichy wolnw [luffil Ty ga ye etc.

Ya 3e dalfan dam kyr [am wolye vefe porey-

dkym 3chodill kadar fam tw priffal mallo and-
ochtyo brédko rejwo meyga 3arc3a 3am tw will kar
Jam tw [liffal pridigwyoc3 od biiga od 3wete maie
od drugich Swetikou ynw od meych greychw 3a3
¥fmahl ynw nift™ ney[/im meyga lebna ponym
poprawill Ty ga etc.

Ya 3e dalfan dam kyr [wete nedele [wete fo-

bothe veczeri driige [wete dny ynw vec3zeri ney[fam
Nykiily takii prajnowall ynw c3altill kakur y wy

ye to popraudy morall dyati Ta [wety poft Swe-

te quatri driigne poftne dny moyo pokuro ney[fam

taku c3y[tu doperne[fl kakur [amga dalfan Ty ga



Ya [e dalfan dam kyr Ve wogli defetino meyga
Jyuota ynu meyga [3anya moye Syvinicze nikuly
neyfam takw Swey/tii dall kakiir wy to popraudy
morall dyati Ty ga etc. [...]

Viri: Stiski rokopis. Uredil: Mihael Glavan. Precrkovanje, uglasitev in prevod besedil Joze
Topori$i¢. Ljubljana: Slovenska knjiga, 1992, 10-11.

Nikolai Mikhailov: Jezikovni spomeniki zgodnje slovenscine. Trst: Mladika, 2001, 88—94
(I1.2.5 Stiski rokopis). Stiski rokopis. 2010. <http://www.dlib.si/?URN=URN:NBN:SI:DOC-
W80970PH>

PRECRKOVANA RAZLICICA

Ja se adpovem II

Ja se adpovem hudicu inu nega dejlam inu
vsi nega hofarti inu se izpouem inu dalzan dam

nasimi gospudi etc.

Ja se dalzan dam, kir sam to prelomil, kar sam
obl[jlubil, kadar sam karst pri[j]el, kir sam se od
buga abarnil inu od njega zapuvidi, kir

sam boga zata[j]il z mejmi hudejmi dejli

inu sam se vol[j]nu vdal ti ablasti tiga h-

udica, kigar sam se odpovejdal, ka-

dar sam karst pri[jlel. Timu sam je do sejga mal

z mejmi grejhi vol[j]nu sluzil. Tiga je etc.

Ja se dalzan dam, kir sam bozje veze pore;j-

dkim shodil, kadar sam tu prisal, z malo and-
ohtjo, bredko rejvo mejga sarca sam tu bil, kar
sam tu slisal pridigujo€ od buga, od svete Marije,
od drugih svetikov inu od mejh grejhu, zas-

ferzmahl inu nist[er] nejsim mejga lebna po njim



popravil. Tiga etc.

Ja se dalzan dam, kir svete nedel[j]e, svete so-
bote veceri, druge svete dni inu vec€eri nejsam
nikuli taku praznoval inu ¢astil, kakur 1 bi

je to po pravdi moral di[j]ati. Ta sveti post, sve-
te kvatri, drugne postne dni mojo pokuro nejsam

taku c¢istu dopernesl, kakur sam ga dalzan. Tiga

Ja se dalzan dam, kir je bogu desetino mejga
zivota inu mejga si[j]an[j]a, moje zivinice nikuli
nejsam taku zvejstu dal, kakur bi to po pravdi

moral di[j]ati. Tiga etc. [...]

Vira: Stiski rokopis. Uredil: Mihael Glavan. Precrkovanje, uglasitev in prevod besedil Joze
ToporiSi€. Ljubljana: Slovenska knjiga, 1992, 10—11. Nikolai Mikhailov: Jezikovni spomeniki
zgodnje slovenscine. Trst: Mladika, 2001, 88—94 (I1.2.5 Stiski rokopis)

POSODOBITEV

Jaz se odpovem

Odpovem se hudicu in njegovim delom

in vsej njegovi necimrnosti in se izpovem

in krivega se spoznam nasemu Gospodu itd.
Krivega se spoznam, ker sem to prelomil,

kar sem obljubil, ko sem krst prejel,

ker sem se od Boga obrnil in od njegovih zapovedi,
ker sem Boga zatajil s svojimi slabimi deli

in sem se voljno vdal oblasti hudica,

ki sem se mu odpovedal,

ko sem krst prejel. Temu sem dosle;j

s svojimi grehi sluzil prostovoljno. — Tega je itd.



Krivega se spoznam, ker sem bozje hrame

poredkoma obiskoval; kadar sem tja prisel, sem

z malo poboZznostjo, z bridko revo svojega srca tam bil;
kar sem tam sliSal pridigovati o Bogu, o sveti Mariji,

o drugih svetnikih in svojih grehih,

sem preziral in ni¢ nisem svojega Zivljenja

po tem popravil. — Tega itd.

Krivega se spoznam, ker svetih nedelj, svete

sobote vecerov, drugih svetih dni in vecerov

nisem nikoli tako praznoval in Castil,

¢etudi bi to po pravem moral storiti. Svetega

posta, svetih kvater, drugih postnih dni svoje pokore

nisem tako ¢isto opravil, kakor bi bil to dolzen. — Tega ...

Krivega se spoznam, ker Bogu desetine od svojega zZiveza
in svoje setve in svoje Zivinice
nikoli nisem tako zvesto dajal,

kakor bi bil to po pravem moral storiti. — Tega itd. [...]

Viri: Stiski rokopis - Wikipedija, prosta enciklopedija (wikipedia.org)

Stiski rokopis. Uredil: Mihael Glavan. Pre¢rkovanje, uglasitev in prevod besedil Joze
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